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Philippe Berthier | X, Stendhal et la sainte famille, Genéve, Droz, 1983,p. 191 T, 7 L' U
T DRIZOWTIRD L IZEFENTND,
[...] les épaules révelent, appellent, elles trahissent le cri charnel retenu. La modeste Clélia elle-
méme n’en est pas indemne : lorsqu’elle ose échanger avec Fabrice, sur la terrasse de la tour
Farnése, un timide premier regard, le prisonnier « remarqua qu’elle rougissait tellement que la
teinte rose s’étendait rapidement jusuque sur le haut des épaules, dont la chaleur venait
d’¢loigner, en arrivant a la voliére, un chale de dentelle noire ». « Le charme inattendu d’un
bijou rose et noir », en somme, et déja. Ainsi la pureté du cceur se pare-t-elle d’un indice qui la
contredit, et pourtant paradoxalement la confirme, 1’haleine d’un terrible brasier vient caresser
un corps innocent qui commence 1’apprentissage du désir. Comme les épaules, et beaucoup plus

encore, la gorge propose un espace d’opulence carnée intensément libidinal. [...]
[ ofEhe] O%AEFTIZILLTFOEY Th S,

Stendhal, La Chartreuse de Parme, dans (Euvres romanesques completes, 111, éd. Yves Ansel,
Philippe Berthier, Xavier Bourdenet et Serge Linkes, Paris, Gallimard, « Bibliotheque de la
Pléiade », 2014, p. 426.

[...] Mais, en revenant du fond de la chambre que Fabrice, grace a sa position plus élevée,
apercevait fort bien, Clélia ne put s’empécher de le regarder du haut de 1’ceil, tout en marchant,
et c’en fut assez pour que Fabrice se crit autorisé a la saluer. Ne sommes-nous pas seuls au
monde ici ? se dit-il pour s’en donner le courage. Sur ce salut, la jeune fille resta immobile et
baissa les yeux ; puis Fabrice les lui vit relever fort lentement ; et évidemment, en faisant effort

sur elle-méme, elle salua le prisonnier avec le mouvement le plus grave et le plus distant, mais



elle ne put imposer silence a ses yeux ; sans qu’elle le slit probablement, ils exprimérent un
instant la pitié la plus vive. Fabrice remarqua qu’elle rougissait tellement que la teinte rose
s’étendait rapidement jusque sur le haut des épaules, dont la chaleur venait d’¢loigner, en

arrivant a la voliere, un chale de dentelle noire.
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Il remarqua qu’elle ne levait pas les yeux sur lui, mais ses mouvements avaient I’air géné,
comme ceux de quelqu’un qui se sent regardé. Quand elle 1’aurait voulu, la pauvre fille n’aurait
pas pu oublier le sourire si fin qu’elle avait vu errer sur les lévres du prisonnier, la veille, au

moment ou les gendarmes 1’emmenaient du corps de garde. ( 425 )
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Cette illustrissime ellipse conjure toute crudité et transforme la conjonction sexuelle en réve.
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[...] A ce moment, le vieux guichetier & demi ivre saisissait le bas de sa robe ; elle entra
vivement dans la chambre, referma la porte en déchirant sa robe, et, comme le guichetier la
poussait pour entrer apres elle, elle la ferma avec un verrou qui se trouvait sous sa main.[...]
Elle se précipita sur la table, la renversa, et, saisissant le bras de Fabrice, lui dit :

« As-tu mangé ? »

Ce tutoiement ravit Fabrice. Dans son trouble, Clélia oubliait pour la premiere fois la

retenue féminine, et laissait voir tout son amour. ( 542 )

Elle était si belle, a demi vétue et dans cet état d’extréme passion, que Fabrice ne put résister



a un mouvement presque involontaire. Aucune résistance ne fut opposée. ( 543 )
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Clélia était assise devant une petite table qui portait une seule bougie. A peine elle eut

reconnu Fabrice sous son déguisement, qu’elle prit la fuite et alla au fond du salon.



[...] enfin la présence d’esprit lui revint et il éteignit la bougie unique. [...] elle était toute
tremblante d’amour, et se jeta dans ses bras.

« Cher Fabrice, lui dit-elle, combien tu as tardé de temps a venir ! je ne puis te parler qu’un
instant, car ¢’est sans doute un grand péché [...]

[...]

Un entretien qui commengait avec cette quantité de choses a se dire ne devait pas finir de
longtemps. |[...]

[...]

Le bonheur que cette soirée établit ne dura que quelques jours. ( 557-559 )
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[...] La pauvre marquise, se sentant regardée par lui, perdait tout a fait contenance. Plusieurs
fois elle oublia ce qu’elle devait a son veeu : dans son désir de deviner ce qui se passait dans le
ceeur de Fabrice, elle fixait les yeux sur lui.

Le jeu du prince terminé, les dames se levérent pour passer dans la salle du souper. Il y eut
un peu de désordre. Fabrice se trouva tout pres de Clélia ; il était encore tres résolu, mais il vint
a reconnaitre un parfum tres faible qu’elle mettait dans ses robes ; cette sensation renversa tout
ce qu’il s’était promis. [...]

[...] Clélia se trouva tout prés de Fabrice ; le profond malheur peint dans ses traits lui fit
pitié. « Oublions le passé, lui dit-elle, et gardez ce souvenir d’amitié. » En disant ces mots, elle
plagait son évantail de facon a ce qu’il pit le prendre.

Tout changea aux yeux de Fabrice [...] il déclara que sa retraite était terminée, et revint
prendre son magnifique appartement au palais Sanseverina.[...] la duchesse vit qu’il était
d’accord avec Clélia. [...] ( 568-569 )



[...] Ainsi, se disait-elle, cette petite dévote m’a trompée ! Elle n’a pas su résiter a son amant

seulement pendant trois mois. ( 570 )

L)L, 777U RED—FOHWNIRI M R7Z o7, fBRICwrEND 7 LY TN
E(ZOBREDOTIIE S eo72?) OWFENEIZZ LEVFRICHLZ LY, 777
UZADOBENTEELSL, 282 &L, £5F5 -FHi< 7 LU 7 OREWR,
77 7V ADORIIBITEE D,

V=T OO THDTZBORIN T, 77 7V RAIHAETI7 VI TICEZZA 506 L
NN ER N, BB LN BND Z L xol=27 77U A%, MR ERLD3RD
FIET B Z®7 bienpale] ST LDEEZ RIZWEES, K- vaTry, 777
U ZEIMENT LU TR Y BE LT WDTE, BELT27 77 ) R3BIIC
TE .7 VITORERDL, 777 V) AOBRBORN M -727 V) TILEET 503,
MAEHEEIATZ O LT LR, HEABNMAATS 222 RLTLHOIL, TRy H -
V=N T 7TV RBLTCNDLZ 2o THY, R THD, 77
7V AXIAORRE T D LI B 2 IED 727210 TER LT TIiERnwn, #itd
FTLT, Py Va7 USRI 2T Lo RIS o T,

77 7V RFMBUT L 5T, =M O Z O L7232 ces trois années de bonheur
divin | (592)% FIZ AT,

L L, ZO=FM, T v T EREOFTLIrEX700, 7 LU T EEL,
WL DRRIZAN D Z LITTELNEORE L Z LITTE R0, il & BT E
TWLH2, RREITEDN TS, BHIIA TS THL, A EOREBEHBREHE, L
N, 7V TIERER LR, ZOREBIETZ 7T VANRED R - a7 VAL
MEFF T 2DICREY TH D, 7 LY TIEHERBE N ATV, £ L TEORRELRT
LR B0, o KU — ) DR EENENEFEBT 5,

L’enfant, retenu au lit plus qu’il ne fallait pour sa santé, devint réellement malade. [...]
Il avait trouvé le moyen d’étre introduit toutes les nuits aupres de 1’enfant malade, ce qui avait
amené une autre complication. La marquise venait soigner son fils, et quelquefois Fabrice était
obligé de la voir a la clarté¢ des bougies, ce qui semblait au pauvre coeur malade de Clélia un

péché horrible et qui présageait la mort de Sandrino. ( 595-596 )
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Cet enlévement, fort adroitement exécuté, eut un résultat bien funeste. Sandrino, établi en
secret dans une grande et belle maison ou la marquise venait le voir presque tous les jours,
mourut au bout de quelques mois. Clélia se figura qu’elle était frappée par une juste punition,
pour avoir été infidéle a son veeu a la Madonne : elle avait vu si souvent Fabrice aux luimiéres,
et méme deux fois en plein jour et avec des transports si tendres, durant la maladie de Sandrino !
Elle ne survécut que de quelques mois a ce fils si chéri, mais elle eut la douceur de mourir dans

les bras de son ami. ( 596-597 )
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Stendhal, Souvenirs d’égotisme, dans (Euvres intimes 11, édition établie par V. Del Litto,

Editions Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 1982, p. 466-467.

J’avais connu chez Mme Cabanis un homme qui certes n’est pas charlatan, M. Fauriel
(I’ancien amant de Mme Condorcet). C’est, avec M. Mérimée et moi, le seul exemple a moi
connu de non-charlatanisme parmi les gens qui se mélent d’écrire.

Aussi M. Fauriel n’a-t-il aucune réputation. Un jour, le librairaire Bossange me fit offrir
cinquante exemplaires d’un de ses ouvrages si je voulais non seulement faire un bel article
d’annonce, mais encore le faire insérer dans je ne sais quel journal ou alors ( pour quinze jours )
J’étais en faveur. Je fus scandalisé et prétendis faire ’article pour un seul exemplaire. Bientot
le dégoiit de faire ma cour a des faquins sales me fit cesser de voir ces journalistes et j’ai a me
reprocher de ne pas avoir fait ’article.

Mais ceci se passait en 1826 ou [ 18 ]27. Revenons a 1821. M. Fauriel, traité avec mépris

par Mme Condorcet a sa mort ( ce ne fut qu’une femme a plaisir physique ), allait beaucoup

chez une petite pie grieche a demi bossue, Mlle Clarke.

C’¢était une Anglaise qui avait de I’esprit, on ne saurait le nier, mais un esprit comme les
cornes du chamois : sec, dur et tortu. M. Fauriel, qui alors gofitait beaucoup mon mérite, me
mena bien vite chez Mlle Clarke ; j’y retrouvai mon ami Augustin Thierry, auteur de 1’histoire

de la conquéte de Guillaume, qui, 1a, faisait la pluie et le beau temps. Je fus frappé de la superbe

10



figure de Mme Belloc ( femme du peintre ) qui ressemblait étonnament a lord Byron qu’alors
j’aimais beaucoup. Un homme fin, qui me prenait pour un Machiavel, parce que j’arrivais
d’Italie, me dit :

« Ne voyez-vous pas que vous perdrez votre temps avec Mme Belloc ? Elle fait I’amour
avec Mlle Montgolfier » ( petit monstre horrible avec des beaux yeux ).

Je fus étourdi, et de mon machiavelisme, et de mon prétendu amour pour Mme Belloc, et
encore plus de I’amour de cette dame. Peut-Etre en est-il quelque chose.

Au bout d’un an ou deux, Mlle Clarke me fit une querelle d’ Allemand a la suite de laquelle
je cessai de la voir, et M. Fauriel, dont bien me fache, prit son parti.

MM. Fauriel et Victor Jacquement s’¢lévent a une immense hauteur au-dessus de toutes
mes connaissances de ces premiers mois de mon retour a Paris. Mme la comtesse de Tracy était
au moins a la méme hauteur. Au fait, je surprenais ou scandalisais toutes mes connaissances.
J’étais un monstre ou un dieu. Encore aujourd’hui, toute la sociét¢ de Mlle Clarke croit
fermement que je suis un monstre.

Un monstre d’immoralité surtout. Le lecteur sait a quoi s’en tenir : je n’étais allé qu’une
fois chez les filles, et 1’on se souvient peut-étre de mes succes aupres de cette fille d’une céleste

beaute, Alexandrine.

Stendhal, Vie de Henry Brulard, dans (Euvres intimes 11, édition établie par V. Del Litto,
Editions Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 1982, p. 624-625.

A vrai dire, en y pensant bien, je ne me suis pas guéri de mon horreur peu raisonnable pour
Grenoble : dans le vrai sens du mot je ’ai oublié. Les magnifiques souvenirs de 1’Italie, de
Milan, ont tout effacé.

Il ne m’est resté qu’un notable manque dans ma connaissance des hommes et des choses.

Tous les détails qui forment la vie de Chrysale dans L’Ecole des femmes [ sic ]:
Et hors un gros Plutarque a mettre mes rabats,

me font horreur. Si I’on veut me permettre une image aussi dégotitante que ma sensation, c’est
comme 1’odeur des huitres pour un homme qui a eu une effroyable indigestion d’huitres.
Tous les faits qui forment la vie de Chrysale sont remplacés chez moi par du romanesque.

Je crois que cette tache dans mon télescope a été utile pour mes personnages de roman, il y a

11



une sorte de bassesse bourgeoise qu’ils ne peuvent avoir : et pour ’auteur ce serait parler le
chinois qu’il ne sait pas. Ce mot : bassesse bourgeoise, n’exprime qu’une nuance ; cela sera
peut-&tre bien obscur en 1880. Grace aux journaux, le bourgeois provincial devient rare, il n’y
a plus de meaeurs d’état : un jeune homme ¢légant de Paris, avec lequel je me rencontrais en
compagnie fort gaie, était fort bien mis, sans affectation, et dépensait 8 ou 10 000 fr[ancs]. Un
jour je demandai :

« Que fait-il ?

— C’est un avoué (procureur) fort occupé », me
dit-on.

Je citerai donc, comme exemple de la bassesse bourgeoise, le style de mon excellent ami
M. Fauriel (de I’Institut), dans son excellente Vie du Dante, imprimée en 1834 danas la Revue
de Paris. Mais, hélas ! ou seront toutes ces choses en 1880 ? Quelque homme d’esprit écrivant
bien se sera emparé des profondes recherches de I’excellant Fauriel, et les travaux de ce bon

bourgeois si consciencieux seront complétement oubliés. Il a été le plus bel homme de Paris.

Madame Condorcet (Sophie Grouchy), grande connaisseuse, se I’adjugea ; le bourgeois Fauriel

eut la niaiserie de ’aimer, et, en mourant, vers 1820 je crois, elle lui a laissé 1 200 fr[ancs] de

rente comme a un laquais. Il a été profondément humilié. Je lui dis, quand il me donna dix pages

pour L ’Amour, aventures arabes :

« Quand on a affaire a une princesse ou a une femme trop riche, il faut la battre ou 1’amour

s’éteint. »

Ce propos lui fit horreur, et il le dit sans doute a la petite Mlle Clarke qui est faite comme

un point d’interrogation, ?. comme Pope. Ce qui fit que peu apres elle me fit faire une

réprimande par un nigaud de ses amis (M. Augustin Thierry, membre de ’Institut), et je la

plantai la. Il y avait une jolie femme dans cette société, un autre point d’interrogation, noir et

crochu, Mlle de Montgolfier, et, en vérité, j’approuve ces pauvres femmes.

FRITTH Ve a FAVBRANTER, BEERMEE LT 77— @RS T 5,
AP Z=n T x V) ary KRN 7T =7 BEORARIZOWTIE,
Henri Martineau @ Petit dictionnaire stendhalien, Paris, Le Divan, 1948 O Ftalk 23 Ex HiE L

< ZOOBEMBEROEROIEIZZNAFEEL T\ 5, RIBEEFTIC TiZ 5z,

Henri Martineau, Petit dictionnaire stendhalien, « Condorcet ( Sophie de ) », p. 133-134.
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Marie-Louise-Sophie de Grouchy était née en 1764. Elle avait été a 20 ans chanoinesse du
chapitre de Neuvelle-les- Dames dans la Bresse, et y avait perdu la foi. Elle avait épous¢ le 28
décembre 1786 Marie-Jean-Antoine-Nicolas de Caritat de Condorcet ( 1743-1794 ). Quand
celui-ci eut été réduit a se cacher, sa femme, qui avait pris des lecons de Mme Vigée-Lebrun,
vécut en faisant des portraits en miniature. Aprés 1’arrestation de Condorcet dans un cabaret de
Clalmart et qu’il se fut donné la mort, sa veuve s’installa, en 1796, a la Maisonnette, prés de
Meulan, et y mit au point ’édition d’une traduction de la Théorie des sentiments maraux
d’Adam Smith, suivie de Lettres sur la sympathie. Beyle lut cet ouvrage a Marseille en mai
1806 et il en parla longuement a sa sceur Pauline, lui en résumant les principaux passages ( Corr.,
I1, 192-202).

Sur ces entrefaites, Mme de Condorcet s’était liée avec Maillia Garat, frére cadet de Garat
le chanteur, coqueluche des salons. Maillia avait embrassé la carriére politique. Apres le 18
brumaire, il fut nommé membre du Tribunat ; il en fut exclu en janvier 1802. Il obtint ensuite
une place aux Archives qu’il conserva durant tout I’Empire. Mme de Condorcet 1’aima d’une
passion frémissante et absolue jusqu’environ 1801 ou elle acquit la preuve que Maillia lui était
infidele et avait noué une nouvelle liaison ( qui dura jusqu’en 1807 ) avec Aimée de Coigny.
Elle en eut une vive peine. Mais peu apres, dans cette société des philosophes d’Auteuil qui
s’était groupée autour de Mme Helvétius ( morte le 13 aolt 1800 ) et qui se réunissait
maintenant chez Cabanis, son beau-frére, Mme de Condorcet, rencontrait Claude Fauriel. Elle
avait été « peut-étre la plus belle femme de son époque, elle fut certainement la plus spirituelle
et la meilleure de son temps » a dit d’elle son amie Mme Ginguené. Elle avait 37 ans en cet
automne de 1801, Fauriel n’en avait que 29. Il ne s’en établit pas moins fort vite entre eux «
une de ces liaisons discretes que le XVIII® siecle admettait sans penser a les critiquer. » Un
biographe la qualifie méme de « mariage morganatique ». Le besoin d’aimer de Sophie, la
nature apathique de Fauriel permirent a cette liaison de durer jusqu’a la mort de Mme de
Condorcet qui survint, le 8 septembre 1822, au n° 68 de la rue Neuve-de-Seine, au coin du
marché Saint-Germain, ou les amants s’étaient installés a 1’aube de leur amour ( cf. Guillois :
La marquise de Condorcet, Paris, 1897 ; et Ch. Léger ; Captives de [’amour, Paris, 1933 ). Par

son testament, en date du 1% novembre 1820, modifié par un codicille du 24 juillet 1822, Mme

de Condorcet avait légué a Fauriel cette rente viagere de 1.200 francs dont parle Stendhal, en

méme temps que « ma petite caffetiere ( sic ) d’argent, le peu de meubles et de livres qui se

trouveront lors de mon décés mélés avec les siens a Paris et 4 Meulan, et le corps de la

bibliothéque a colonnes ( placée a c6té de ma chambre a Paris ) et les livres qui peuvent m’y
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appartenir. » C’est ce legs qui, au dire de Stendhal dans ses Souvenirs d ’Egotisme et dans Henry

Brulard, affichait le mépris de la maitresse pour 1’amant traité comme un laquais, ce dont

Fauriel, a-t-il écrit, aurait été profondément humilié. Nouvelle preuve de ’extréme délicatesse

de Stendhal pour les questions d’argent.

« Fauriel ( Claude ) », p. 218-220.

Claude Fauriel, né le 21 octobre 1772 a Saint-Etienne [...]
[...]
(p-219)
[...]
Stendhal qui 1’avait connu a Paris, vers 1821, dans les salons ou tous deux fréquentaient,
appréciait son érudition et ne tarissait pas sur le charme de son commerce. Mais Fauriel ne

s’appartenait pas tout entier et ses amitiés étaient contrélées. Depuis prés de vingt ans il

entretenait une liaison étroite et sans orages avec Mme de Condorcet quand, aux approches de

la cinquantaine, il connut Miss Mary Clarke et il n’attendait pas la mort de sa premiere et vieille

maitresse pour se capitonner un nouvel et plus jeune amour. Sendhal fréquenta, environ le

méme temps, chez Miss Clarke (voir ce nom ) jusqu’au jour qui ne tarda guére ou elle le prit en
grippe et monta Fauriel contre lui. Sainte-Beuve, [...] avait signalé deés 1845 une sorte de
collaboration de Fauriel au livre De [’Amour de Stendhal. [...]

Néanmois De [’Amour semble avoir déplu a Fauriel. [...]

Peu aprés Fauriel partit pour I’Italie ( 1823 ) ou il devait retrouver et accompagner durant
quelques mois les dames Clarke. il ne rentra qu’en janvier 1826. Le temps de sa grande intimité
avec Stendhal était pass€. il mourut le 15 juillet 1845.

Stendhal tout en continuant a rendre hommage a la science et aux idées originales de Fauriel

ne lui ménagea plus les critiques touchant son caractére et son style. [...]

« Clarke ( Mary ) », p. 127-129.

Mary-Elysabeth Clarke était née a Londres, le 22 février 1793. [...] C’était en 1822,

quelques mois avant la mort de Mme de Condorcet gu’elle rencontra Fauriel. Une affection

réciproque les unit aussitdt qui dura jusqu’a la mort de Fauriel en 1844 : mais il ne consentit

jamais au mariage. Mary Clarke, avant Fauriel, avait eu, suivant sa propre expression « une
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malheureuse liaison » avec Amédée Thierry, le frére du grand historien Augustin Thierry que
Stendhal rencontra non seulement chez Miss Clarke, mais encore dans le salon des Tracy ( voir
les Souvenirs d’Egotisme ). [...]

Plus tard, pendant les absences de Fauriel, il arriva qu’on jasat des assiduités de Victor
Cousin. Mais Fauriel ne fut jamais détroné. Ce n’est qu’apres qu’il eut disparu que Mary Clarke
finit par épouser, le 11 aolt 1847, I’orientaliste Jules Mohl, professeur de persan au Collége de
France et membre de I’Institut, et tous deux servirent dévoement la mémoire de Fauriel. [...]

Stendhal ’a assez maltraitée dans Brulard et dans les Souvenirs d’Egotisme, il I’a traitee de «

petite pie-grieche a demi-bossue » et a rappelé qu’elle lui avait fait une « querelle d’Allemand

» a la suite de laquelle il cessa de la voir. Le fait est que I’inimitie entre eux fut précoce. |[...]

Mary écrivait le dimanche 11 aofit 1822 a son amant : « J’ai re¢u une lettre d’Amédée [ Thierry ]
hier, qui me dit que M. Beyle va écrire un livre sur les vieilles romances, je vous suppllie mon
cher ange, si vous avez le moindre égard pour ce qui me plait a lire, n’en indiquez ni dites
seulement une ligne ou un refrain, je suis révoltée a I’idée que son odieuse patte puisse toucher
un pareil syjet, il a I’art comme les véritables harpies de gater tout ce qu’il touche et de ma vie
je ne lirai une romance dont ila aura parle, je vous en donne ma parole d’honneur et vous étes
un homme qu’il aime beaucoup a exploiter, je vous en supplie les larmes aux yeux, ne le voyez
pas jusqu’a mon retour, je ne puis soffrir qu’il vous voie, car pour sir il tirera toutes sortes de
choses de vous... » (Correspondanse de Fauriel et de Mary Clarke, publiée par O. Mohl, paris,
1911, pp. 33-34).[...] Toutefois il est possible que la rupture entre Miss Clarke et Henry Beyle
n’ait point été en ce temps-1a aussi compléte qu’on aurait pu le croire. Victor Hugo a rapporté
en effet que c’est chez Mlle Clarke qu’il a rencontré pour la premiere fois ( cf. Victor Hugo
raconté ), or une lettre de Mérimée a Hugo montre bien que ce dernier n’a été introduit dans le

salon des Clarke qu’apres le 17 novembre 1828. [...]

oy Rt RANOHEOHE. [Clest ce legs qui, au dire de Stendhal dans ses Souvenirs

d’Egotisme et dans Henry Brulard, affichait le mépris de la maitresse pour I’amant traité comme

un laquais, ce dont Fauriel, a-t-il écrit, aurait été profondément humilié. Nouvelle preuve de

Iextréme délicatesse de Stendhal pour les questions d’argent | (Z Martineau O R f# NN R X
NTN5, AZ =V OFRLERICIT L WE 2T TIN D3, 2 FERADN
7AYok BREICK S TEEHRWL, RABESTEZ L ZLTAZ =D
LRI, TBEERIBEIT T2 A% U — VOO S | O DFi7- 725 L) 72& LT
Wb,
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Y FVERNTEBICE > TEATF Vb G LigE L, 7+ U muid
RS GHONTe, LW RZ U E— VD ERITFEFELES 9 D,

Pz =z RAERANTERTY + U 2/ VEERER, ZNHIEEHER, A
BRICH D ([FJE L TV, ZORO ZADOBRIZ, £V bDIEST=DEA I I,
A B H— X [ce ne fut qu’une femme a plaisir physique |, 1l a été le plus bel homme de

Paris. Madame Condorcet (Sophie Grouchy), erande connaisseuse, se ’adjugea | & FEUNT

Wh, AZUE =T, 3 R ERNIRERRPE LE T 20T, RADT
+ U sxr T o 80%, [A%Em] OFELHEZIT, AERAELE -7 FELTWD

DAY TES D g AB 2 —)Vid, o 2 BABE R O A D78 % [HEAT libertinage |

MZDODTHZERHLENE (VY rbx~v - AILVRCOR), BEEETHD,
[CADH] FERFIC, AZ o X—NF, Yy b=V A RADETLE LTI RV

A Sophie Grouchy 25 2 TWzinh, 2 Rt RAZ, b é, BEMREA

IZEED B S TR OFF DL B E 2 Tz,

Théatre I, (Euvres completes, éd. Victor Del Litto et Ernest Abravanel, Genéve, Cercle du

bibliophile, 1971, t. IXIL p. 257. ( 20 février 1803 )

Mme de Chamoucy.

Dominée par Delmare ; tous les préjugés de la noblesse et les ridicules de la novlesse actuelle.

sous son nom je pourrai avancer beaucoup de préjugés de I’ancienne éducation.

Le trait attribué a Sophie Grouchy, femme de Condorcet.

[7oV0 «7VaT—nis] 7%V b ~D4 . T« Quand on a affaire a une
princesse ou a une femme trop riche, il faut la battre ou ’amour s’éteint. » | 25, KA DD
A, BEMELATTH 5 2 Lid, ZOFRECR D, AZ U F—VE RADBER S W
ITET T, FREBE L TVD EBVIAALTHWEDTIERNWES 5 BEICKT 2
74V NVORE%, [Ceproposluifithorreur| &ZEFENTWAHD, 74 U /L TAHZ
B =)V DEESOEOF D & VAL OB L SITEN 72T TERWEA I )y, [
FALDOER] TIE, 74V ZAR7 T =7 IET R L TE PR THRY, 7
Z—71#® Tune querelled’Allemand] DOFEHR., AL MfENLIZE L TWAETTH
2. (720« 7V 27— ] $ERIZ, BFALHREES—F 227 T 42
—ZAfHMA, —HEOHREL L TOREELBEZXIZOTITRWIES 50y, HiF R

[sansdoute| 72723, 7 4 = U —DIEITFEDO L I IZEILNLTND, ZLTHREDON
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BZOWTHTHEPN TR, AEICT 4 =) —FAF o F— Lz T LTZD
2

W, 7V AN 1120077084 12 MEESW] &) FiRITE
Iy T AV TN FRNABTAY X — VR Z T2 E D DD DIFIE R0,
ARG = NVUSNDFEEFE T L2y FEZL FEFEICHER T 2 OIIWNEEZ A
R

7+ U ANEEOM A T TRIGOWIZ) OIMIREO Z L0755, [
IFZ2LOEM] TiE, lasamort], [TV « 7 U 27— 5] TiZ. len mourant,
vers 1820 jecrois| & FEWTUWT, BEBR7EN, RTZETH L, 74 U mLidElE &
VKT T2724 9 D3 Martineau |2 KAUE, RADIEOE D ARNC T + V= )Vid s 77—
BN BRERATND, £l RADHEE T+ VT ARELERPSTZEWNS T
N=ARN (22 RV RADK) OREE 238 5, Antoine Guillois, La marquise de
Concorcet. sa famille, son salon, ses amis , Paris, Paul Ollendorff, Editeur, 1897, p. 233.

(Martineau DR HIZH DA, Gallica THED D), RADAERT, BEZH LWEANE
Eo T 74V Tbid, RABMEICDEELEITWZ (12007 T720F, LinL, F
TA BTy X THFLROTAZ T — VPR — ) —XTRE LTZF47 00
77U RVEBETHD), BICFESEZELILZ LIS, BELIVIZ. RELVWREDLE
RN TIERNWES DD, RELSEZRS O, HRSGOW) LAZ U F—

WZRES T2 ATRENE X S 225, ARICH TR AR T + U v & 7 T — 7 O RARIZK
owfwtmkoﬂxﬁﬁﬁ PW2ZiZ, DB > T 7+ ) =V &2 {5%T 5
Db VIIRD S ToD TILR D,

BT, 22 FERANZ, RERAYREE L2V T3, SEERA~OZERIRY AT I8 [E
FoBIRLMIEE NI AX = LD BVIARNERTE L EZMTIEARWES D
yARN

ZLTC, ZORMIIAZ X —NDT Ny a UFEL SRR > T\ 5D,

AT, Zx Vb ar FAERADEFHORIZ, AZ 2 H—Nid, Tl
bassesse bourgeoise | Dffil & LT I le style de mon excellent ami M. Fauriel (de I’Institut),
dans son excellente Vie du Dante] %26F C\\%, 74 U=/ ® [Viedu Dante] 1%. T
b Uy hOEIZEIUL, EFRIX [Dante | THEHRK S [Revue de Paris | TiZ72 < [Revue
des Deux Mondes] T®H 5D (1 83 4F10H1H) (p.1390) . AZ X —Lid,
1823%0D [myv—={5] TE7+ YT /LdD~ Y —=Manzoni DIEE [/~
= a2 — 71{AE+ Comte de Carmagnola] DFFR% [excellente traduction] & EHE L TW\5%
(BE38E[ET v &7y v x—nl], Stendhal L’Ame et la Musique, édition de Suzel
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Esquier, Paris, Stock, 1999, p. 622) , 6> T, AZ X —)LINT 4 U =)L O SAKOFHM
BEZTZZENIELWINE ST, 74V 2O " OOEMZ iR 5 LERH 5,

[ 5 nv~=2a—F11E Comte de Carmagnolal] 13 Gallica T, [Dante] % Gallica &
Wikisource THide Z LN TEX B, BtACTHDL & MFICRET RS, —FEEEL,
— % [Ty a UMERS S ofle LTROLHEITRN

IR L B — VLR CSUR DRl 2 — 22 S E DD,

Nl vy dr—=izl TE7+ V= THERY T <ML, AERTAT
TEOLVDORVEETAREEZE LIZO), Zhet b, 74zl ar FLreR
ADBFRISHT 2 =MMAEH LT, EERTE ST L TWZ7 4 V= ORET [7
VY a VRS S ) IERISNTWD L RRATZO)n, RZFRED L S ITlbh b,

2 TJF—J)v

AZ E—=D MANREE] 1369 —ADT7 AT a UIZHT 25Hi b E ST,

Tz IR Txr—nNb [TV TV a7— VARl CHEHEINLTWDLT IV
TavThd,

AR E =T [T - 72— Lo4AJE] (1835—18364) 2B
T, MOTOBK 7=V v 7R« Tr—)VEAPINIFHL 7=, BBEIL, 74+ —A0,
1834FD4AF M, 1835 TH28HDNA 7 4V v THEERZFMHFOH
LR THHEL -T2 ThHD, EABEATIC FRRE SV,

Stendhal, Vie de Henry Brulard, (Euvres intimes, t. 11, Paris, Gallimard, « Bibliothéque de la
Pléiade », 1982. p. 588-589.

[...] Edouard Mounier [...] il est pair de France et baron, et juge bravement & la cour des pairs
(1835, décembre ).
Le lecteur me croira-t-il sij’ose ajouter que je ne voudrais pas étre a la place de MM. Félix

Faure et Mounier, pairs de France et jadis mes amis ?

p. 635.
[...] Tous les ménagements, quand il s’agit de la patrie, me semblent encore puérils.
Je dirais criminels, sans mon mépris sans bornes pour les étres faibles. ( Exemple M. Félix

Faure. pair de France, premier président, parlant a son fils, a S[ain]t-Ismier, été 1828, de la mort
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de Louis XVI : 1l a été mis a mort par des méchants. C’est le méme homme qui condamne

aujourd’hui, a la Chambre des pairs, les jeunes et respectables fous qu’on appelle les

conspirateurs d’avril. Moi, je les condamnerais a un an de séjour a Cincinnati [ Amérique |,

pendant laquelle année je leur donnerais 200 fr[ans] par mois.)

p. 668.
[...] tous les généraux pairs qui viennent de condamner M. Thomas, [...] La plupart de ces

infames ont maintenant soixante-cing ans a soixante-dix ans. Mon plat ami Félix Faure a la

bassesse infdme sans les belles actions. Et M. d’Houdetot ! et Dijon ! Je dirais comme Julien :

Canaille ! Canaille ! Canaille ! )

p. 920.

Félix Faure, mon camarade assez intime a Grenoble, n’avait nullement ma réverie folle sur
I’amour et les arts. C’est ce manque de folie qui a toujours coupé la pointe a notre amitié qui

n’a été que compagnonnage de vie. Il est aujourd’hui pair de France, premier président, et

condamne sans trop de remords, je pense, a vingt ans de prison les fous d’ Avril, trop punis par

six mois de prison vu le parjure of the K/ing/, et & mort ce second Bailly, le sage Morey,

guillotiné le 19 mars 1836. coupable peut-Etre mais sans preuve. Félix Faure résisterait a une

injustice qu’on lui demanderait dans cing minutes, mais si on donne vingt-quatre heures a sa

vanité, la plus bourgeoise que je connaisse, si un r[oi] lui demande la téte** d’un innocent, il

trouvera des raisons pour ’accorder. L’égoisme et une absence compléte de la plus petite

étincelle de générosité, réunis a un caractére triste a 1’anglaise et a la peur de devenir fou comme

sa mere et sa sceur, forment le caractére de ce mien camarade. C’est le plus plat de tous mes

amis et celui qui a fait la plus grande fortune.

Quelle différence de générosité avec Louis Crozet, Bigillion ! [...].

VUHFEOEHE Thomas (1 809 —187 1) IFAZ U H—UIE > THA 72
BOHH N TH D, FFnFFH & LT Thomas 1ZEHHEMITSI L. Chateaubriand,
Mémoires d’outre-tombe, Livre trente-deuxiéme — Chapitre 16 |2 L AviE, 7 H 3 1 H D&,
Le National DFEEATICMOIFNEFEH . Bastide, Joubert, Cavaignac © &8 FE U | Thiers
LIz, N v A Y ATENA 7 1 U v 7 LIS L7z (Chateaubriand, Mémoires
d’outre-tombe, t. 2, Le livre de poche / Classiques Garnier, La Pochothéque,2004, p. 418-419) ,
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A« 74 )y T OEHEBUCKT LGB 6T, WHFEHFICSIL, flkE,
WAL CTA XY Rt Lz, 18374, Kk CTlRET 5 &, LHEM®%. Armand
Carrel (1 8 00— 1 8 3 6 Emilede Girardin & DR TIL) OHMFEE & 72> T
7= Le National % Trélat, Bastide, Duclerc & H|CHFIERELROFTH & LTz, AX U F
— Wt EAEMATRIZ Le National (2% Fa L, [IREB] (T4 NV LT U FEADfE
LA H D L, Armand Carrel HHIC. D — ANTZ 272, BRI, AX KX —)b
kD Z L7, 187 14, Thomas X2 2 a— U JRICHEZ SN, [TV -7
UaZ—/LOEJE] $EIX, 1835411235183 644F3H26HFT
BRDOT (TN MZkd), A% X — X Thomas DSk %z - TWi= & b
LZINTT72 U« 7V 27— VOER] TEZEOZLIZER L TR, £z, Kk
K DIFRENZONWT S, BERICEIUT, AFZ X — I bEZFEL TR, AF
2 —L® Thomas BlaFE L<Fm LD Z &1IME-> TEH LV,

L)L, AZ U —)LiX, Thomas ODIEFIEREHE L2720, LH EBUTKE
TOPHITHEAL T, 2L T, BELL, BEOELZEAL TV, 22T E

AR ZEE DAL Morey D4 LS LW a5 $HE S TEILD Fieschi b B
T5, FFIE1835F7TH3I8H UbA -7 4 Uy IIRIET 723, EF 1 8 A,
EEREH22N) ITEZY, AOIZ1 836442190 THD (3H19H
IFAX L Z—LDFRD),

p. 924.

[...] Le souffle de Paris, affaiblissant la faculté de vouloir, n’avait pas encore atteint nos
montagnes en 1800. J’en suis témoins fideéle pour mes camarades. Napoléon, Fieschi avaient la

faculté de vouloir qui manque a M. Villemain, a M. Casimir Delavigne, [...].

7V 7V 27—LOAEJRE] 21X, Fieschi ® EEOME] & Morey @ [EH]
ST HEBOSE LRV, WO DITENAR X —)LDF; ﬁ%%ﬁ?é%
Do L 2RI EFTA, [ FAL0EFE] (1.8 3 24) |

Stendhal, Souvenirs d’égotisme, (Euvres intimes, t. 11, Paris, Gallimard, « Bibliothéque de la

Pléiade », 1982. p. 443.

La vue journaliere de mes conspirateurs a la Chambre des pairs me frappait profondément
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de cette idée : t[uer] quelqu’un a qui on n’a jamais parlé n’est qu’un duel ordinaire. Comment

aucun de ces niais-la n’a-t-il eu 1’idée d’imiter L[ouvel] ?

Louvel [, 1820 2H 13 H, N —QRZMELIILATHS, 18 3 24D
RT, RAZE—=)UE, A« 74 ) o TaMER LW, R TR2E%] 7260
PIMEAFEEE L T e, 18 344FED4AHFEHTH, EEMZKIIITONAT, AF U H—
IVOREEEL 2 FAT LT-E X W e o T, BIEL 1TV A FEABI T 7 s = AX L
ELVOPATIZ, AZ U F— NV OEEREBMELFEB LI b O o7, N ANEHE
THDITEIRTH S, THEJE] HEF IO ERTIZ Jules Gaulthier (258 T EH TH, A
H B — VX Fieschi @ TEET L8/ 242V T ANTHDHZ & LFEODIT Tl
TW5,

Stendhal, Correspondance de Stendhal, t. 111, Paris, Gallimard, « Bibliothéque de la Pl¢iade »,
1968. p. 194-195. Lettre A Madame Jules Gaulthier, le 14 mars 1836.

[...] Ce qui est le plus antipathique, ce me semble, a ce qui a habité plus de dix ans Paris,
c’est I’énergie dans tous les genres. Fieschi était abominable ; ¢’était un homme du bas
peuple ; mais il avait plus de faculté de vouloir a lui seul que les cent soixante pairs qui
I’ont condamné. Fieschi était I’Italien avec quatre dieéses donnés par sa qualité d’insulaire.
Je vous conterai, si jamais je vous vois, I’empoisonnement des quatre réformateurs
archevéques,|...]Rappelez-vous que Fieschi, c’est I’Italien. A mesure que 1’on monte dans
les rangs ¢levés, on trouve des ducs de M..., qui n’ont de caractere que le pistolet a la
main, et cela parce qu’il y a une formule pour les duels, et que I’on n’a pas a redouter le

ridicule. En 1300, tous les Italiens étaient comme Fieschi. [...]

S TT7 4 —IVIRD,

p. 920 ZHu Y EiF & 5, TFélix Faure résisterait] LA F TR K X —/ /LT FET 5,
AEZRHRZ T KO ICEICEREN, BEX DIz b526nb s, [7
T a URRIERD] b, 7 —/VXRET S e 245200075, 4 AFEFE L
A T4V v TERREFMEOHRE 7 +— VB RIEZ E AR LTWLDIL, 7
VT a URRIER D] MO ARIERYRAZ T LI, EAZ A= LT FERLTNDH T &
2725, L L, 74— VIHMEAICESWTELWEE U E T LD L
W, AL Z =)L OERITEANE E T, BRIORILIT T +—uh 1702 3 VR
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&Ry, Z2Th MEAREE] RoAya VEORZELE TV D,

R BB — L OE AT IR T LY g DEREIL L ) — T VRIS, A
FTREBEFTIC FREBINW -,

Stendhal, Vie de Henry Brulard, dans (Euvres intimes 11, édition établie par V. Del Litto,
Editions Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 1982. p. 599.

[...] toute attention donnée aux choses d’argent était réputée vile et basse au supréme degré
dans ma famille. Il y était en quelque sorte contre la pudeur de parler d’argent, 1’argent était

comme une triste nécessité et son rdle indispensable malheureusement, comme les lieux

d’aisances, mais dont il ne fallait jamais parler. On parlait toutefois et par exception des sommes
rondes que colitait un immeuble, le mot immeuble était prononcé avec respect : M. Belllier a
payé son domaine de Voreppe 20 000 écus. Pariset colte plus de 12 000 écus ( de 3 fr[ans] ) a

notre cousin Colomb.

p. 619-620.

J’avais en horreur tous les détails bourgeois et bas qui ont servi 8 Moli€re pour faire connaitre

sa pensée. Ces détails me rappelaient trop ma malheureuse vie. Il n’y a pas trois jours

( décembre 1835 ) que deux bourgeois de ma connaissance, allant donner entre eux une scéne
comique de petite dissimulation et de demi-dispute, j’ai fait dix pas pour ne pas entendre. J’ai
horreur de ces choses-1a, ce qui m’a empéché de prendre de ’expérience. Ce n’est pas un petit
malheur.

Grenoble est pour moi comme le souvenir d’une abominable indigestion ; il n’y a pas de
danger, mais un effroyable dégotit. Tout ce qui est bas et plat sans compensation, tout ce qui est
ennemi du moindre mouvement généreux, tout ce qui se réjouit du malheur de qui aime la patrie

ou est généreux : voila Grenoble pour moi.

p. 624-625.
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A vrai dire, en y pensant bien, je ne me suis pas guéri de mon horreur peu raisonnable pour
Grenoble : dans le vrais sens du mot je I’ai oublié. Les magnifiques souvenirs de I’Italie, de
Milan, ont tout effacé.

Il ne m’est resté qu’un notable manque dans ma connaissance des hommes et des choses.

Tous les détails qui forment la vie de Chrysale dans L Ecole des femmes [ sic ]:

Et hors un gros Plutarque a mettre mes rabats,

me font horreur. Si I’on veut me permettre une image aussi degoiitante que ma sensation, ¢’est

comme I’odeur des huitres pour un homme qui a eu une effroyable indigestion d’huitres.

Tous les faits qui forment la vie de Chrysale sont remplacés chez moi par du romanesque.
Je crois que cette tache dans mon télescope a été utile pour mes personnages de roman, il y a
une sorte de bassesse bourgeoise qu’ils ne peuvent avoir : et pour 1’auteur ce serait parler le

chinois qu’il ne sait pas. [...].

AR HE— VR EBEEMZ ROV v a Ny ERETHLZ LR MLATY
Do VX ANVEREAZ H—)VE, BEOEHWRHEERZHCH L, BEERAS
YE=IE TN Y a VDR L EEREFEAMHI L., BRb T AT g kTR
BEEREAZ A=V Lo T EN D, 77 v Agm%, 207 vy a Uik
W, DWCEAEBTFC, FE7AYa U —RNBUBHENI2EDICEL L, 7L
VaVlFAZ U= VOEBREREDOEHE Uy a NN EREOHEHOME) HIEHED
L ooz, LHEB T CBUAHEIO—izH o7, O TOBK - mi-bn, [7
YU 7V 27—V oLRE] THIEAB LS HESND Z LR DD T
5,

Z LT, BURWNLGOE WO BIEFEDOR L 72 oo T Y a IR LT, AZ L H—

VAR e BB 20 < E TR D, [T - 7V 25— AOERE] T AF ¥
—w@7wyav:ﬁ#éiﬁ%ﬁ%ﬁmﬁﬁ%@yﬁﬁmﬁEﬁfwé@ﬁ%@
DAY, BEA~OEFEREZERTT-DIC, ZAZ & —/Li [les lieux d’aisances] &
WO BEEZE S TWDHN, WO DINCHBENME ST EDRNVE RN BinE
RRIZE W DWW bR 72 & b b, £ 72, Tcomme I’odeur des huitres pour un homme qui
a eu une effroyable indigestion d’huitres] &9 KRELHLFHERFOLOEAH, [mITF X
LADEAR] OH T, SRR —Y — X & ORIFR T huitres 4LUE N M & L CTHELOILTWH D
IXEDEFETH %,
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Stendhal, Souvenirs d’égotisme, dans (FEuvres intimes 1I, édition établie par V. Del Litto,

Editions Gallimard, « Bibliotheéque de la Pléiade », 1982, p. 488;.

[...] Madame Perier s’est attachée a moi comme une huire.
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